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Alle Gelratise deir Cascaden uned Geysiie sine
allisieline fhochvemgen Rotgussleglieiting
geletigityclerent@heiachergesanesiallEtine
e Kalackaveiseentist, serdasst eln opuse
Selr edles PDESIgn Entsteit:
DielCascacdeninalbenrAuisiatioiitineenvon

510); 70); 910} SO R LSO PRI (RSB IMICUIRIGAAIT
entsprechenden Pummpen sind die CascadEn se
ausgeledt; dass [Fordernohen Von bis Zu 20
Vieter errelchic WerdEn:

Die Ausleuiciinungen der Geysire sind 20); 210)
610); €10 Uinid) 010 M, SO CRSS CINE
Fontanenhehe bis hin z2u S0 Veter emreichit
werden keanmn. Ausitiiriche technische Breuen fur
Berechnungen konnen wir [hnen aul Nachirage
gerne zur Veriigung stellen:

Al housings &re mede out of & igh-qualitg gun
netel; the surace 1S sandblasited and provided
Wit & vernish, so that there IS en optically veny Cascade 50 - 130
neble desigmn.

The Cescades themselves have outlet openings
off 80, 70, 90); 210 aneE 180 mMnS. [N CONNEECn
with suiteble punps the Cascades are [fid ot
10 reach conveyor NeIghts rom up © 20 mMEtErs.
The sizes o e Ceysers are 20; 40, 60, €0 and
100 min SO that & et helght up t© S0 meEres camn
be reached. We can malke eveailEble detied
lechnical dala lor calculalions (o you O INEUIRy
With pleasure.

ToutEs s Buses sont en Bronze de haule
OurRlite, un Iraicment de surece Speciel [eurs
dennent ainst cue e design un eliet de haut
Siending. [LeS Buses de [FontEines Somnt previues
pour differantt debits Solt @vee UnNE QUVErUrE de
et dE @S0, 705 S0 110} & L0 Mn €N TOnCTON
des pempes relies & haueur de et peut
glitleindre 20 mk LeS Buses e Geyser ayenit Une
OUVERUTE e (@) 20 4(0); 6(0); €0 o L0 numn €
oncion des penmpes relies e heueur de et
pelt atEhdiE S0 n. Pour louies Cuestions de
MISE En plece ol consells d applicelions nous
nousienensravoleidispositoi.

Geyser 20 - 100




Diisenprogramm fiir Wasserspiele in Teich- und Springbrunnenanlagen

Nozzle program for water fountains in pond and fountain arrangements
Buses pour jets d‘eau de petites dimensions et Fontaines Publiques

Plug and Play

Fiir ein schnell und einfach zu installierendes Wasserspiel haben wir eine
Springbrunnenbaugruppe als Plug and Play Lésung entwickelt. Die Baugruppe
umfasst je nach Modell 3 Cascaden, 3 Geysire oder 3 bzw. 6 Komet Spring-
brunnendiisen inklusive effizienter LED Unterwasserbeleuchtung. Das System
ist komplett vormontiert und kann so schnell und einfach in Garten- und
Teichanlagen verbaut werden. Die Baugruppen sind standsicher, benétigen
keine weiteren Befestigungen und sind daher fiir viele Beckenarten geeignet.

To build a fountain fast and easy in a garden or pond we have developed a
completely preassembled plug and play component. Depending on the model
there are 3 cascades, 3 geyser or 3 respectively 6 comet nozzles available.

Al trick fountains are equipped with energy-efficient LED underwater
spotlights. The components are stable, do not need any further attachments
and therefore suitable for many types of pools.

Pour une installation rapide d “une attraction aquatique nous avons réalisé
des kits de fontaines groupées Plug and Play. Ces kits comprennent suivant
les modeles 3 cascades, 3 gésiers oli de 3 a 6 jets cometes avec projecteurs
subaquatiques 8 POWER LED! Les systemes sont prés montés et prés ciblés
permettant une mise en service rapide et simple dans un jardin ol dans une
piece d “eau. Les ensembles sont autoportants et ne nécessitent pas de fixations
supplémentaires et sont appropriés pour plusieurs types de bassin.

Finger ray

Kometdiisen werden mit 4 verschiedenen Diisendurchmessern angeboten.
Die Oberflachen werden gesandstrahlt und mit Klarlack versehen, so dass das
Design entsprechend edel ist. Je nach Pumpenleistung und Durchmesser der
Diise werden Forderh6hen von bis zu 6 Metern erreicht.

Comet nozzles are offered in 4 different nozzle diameters. The surfaces are
sandblasted and provided with a varnish, so that the design looks accordingly
noble. Depending on the pump achievement and on the diameter of the
nozzle conveyor heights from up to 6 metres can be reached.

Ce Type de Téte de Fontaine est disponible avec 4 différents diametres de
sortie. Vous pouvez suivant le type de pompe utilisée avoir une extraction de
6.00 métres de hauteur. Le traitement de surface du produit a un aspect trés
noble di a un sablage fin et a un laquage de vernis transparent.

Die Fingerstrahldiisen gibt es in 2 Ausfithrungen — 13 Diisen und 24 Diisen mit
jeweils einem Durchmesser von 4 mm. So kénnen diese Diisen je nach Pumpe

Forderhéhen von bis zu ca. 1,00 Meter und Férderweiten von bis zu 5 Metern
erreichen. Hierbei werden Fontinebreiten bis 6,70 Meter erreicht. Durch die
gestrahlten und klar lackierten Oberflichen erhalten diese Diisen ihr optisch
sehr edles Aussehen.

Finger Ray nozzles exist in 2 executions - 13 nozzles and 24 nozzles each with
a diameter of 4 mms. Thus these nozzles can reach conveyor heights from up
to approx. 1.00 metres and conveyor widths from up to 5 metres depending on
the pump. Thereby jet widths up to 6.70 metres are reached. By the sandblasted
and lacked surfaces these nozzles receive their optically very noble appearance.

Ce type de Téte de Fontaine existent en deux versions avec 13 oii 24 jets d “un
diametre de 4 mm par sorties. Vous pouvez suivant le type de pompe utiliser
avoir une extraction de 1.00 metre et une distance de jets de 5 metres a cette
distance vous obtenez un rayon (ou largeur) de 6.50 metre. Le traitement de
surface du produit a un aspect trés noble di a un sablage fin et a un laquage de
vernis transparent.
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eiine hechwenigelReiguss|egenting
viemwendet dieihr edles [RIESIe)n

neclh diirehrdiergesandsiiallientine
ldaflackienterAtisitipitineveielne it
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I the Voleano nozzles & high=quallity
qun-nietel alloy s also used and refines
thelr noble design especially by the
sandblasied; lacked execution. This
class comprises three difierent nozzes;
S7 oullets with & dimeler of 2.5 mns
OF, NOWEVEr, 19 O 48 QUiiets Wi

&l diemeter of 8 mms Providing & et
diareter o Up o .20 meres amnd

& conveyor helghit from Up to 4> metres
depending on the pUnip achieVenenit.

Ce Type de Tete de Fontane en laiton
[OUCe; Jrece & Un ralEnent de Suriace
possede un aspect tres noble dd & un
salblRge 1 et & U [aquage de VERIS
FENSPErEntt. ITolS tpes Senit
disponiblies,une aviee $7 sortes de
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Water distributor

UiptinpelaiieierBiisen an elner RPtinpe anschlieRen zZul kenien
und troztdenm an jeder Puse die gleiche WesSSErnIEne|e L
erhalten giot ©s Wasserverteller mit nenm RUrchneEsSSer
VeSESON e 250 i, ciet evvellstneochimi3
versehiedenen Anschlussgroben (Gt =2 eritlichiSind:
Se konnen an den Weasservericiler R ILE0 mm bis Zu's; &n
den Weasserverteler [R 250 mm bis zu 6 Altraldtiencn aus
denn SpringEit Programmn engesSehlosSsSen Werden:

IR erder te connect Several nozzles e & pump &ind e
recelve nevertheless the same quantity o Weler i
every nozzle, there are water distrbutors with & dizneter
off 150 mms and 250 mnms which are all available in S
different connection dimensions (G < &2): Thereby it IS
pessible o connect up e $ attractions ireom the Springit
Program o Welter distrbutors with dirmeters of LS00 mms
and up to 6 atiractions 10 water distrbutors with
digmeters of 250 mns.

D& meniere e pouvolr raccorder plusieurs FOnteInes &

une pompe et d* obtenir un debit dzlimenta tion regulier
sSur tout les elements, il exisie des distrbuteurs en deus
diametres 150 mm et 250 mimm; ceux-cl ont trols possibilites
de raccordementt (G1% G2%). [l est possible avee [©
distributeur de LSS0 nim de reiccorder 8, et au diStrbuteur
de 250 mm jusqu” & 6 atirections du programmnme Spring=it:
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